








NOVITÀ

Spigolo Cioccolato
   e Stracciatella

Spigolo Mandorle
   e Zabaglione



NOVITÀ

SPIGOLO CIOCCOLATO E STRACCIATELLA.
Crema Chantilly al cioccolato fondente, crema Chantilly all’arancia con gocce

cioccolato.
SPIGOLO MANDORLE E ZABAGLIONE.
Crema Chantilly alle mandorle, crema Chantilly allo zabaglione con granella di amaretto.

SPIGOLO CHOCOLATE Y STRACCIATELLA.
Crema chantillí con chocolate fundido, crema chantillí a la naranja sanguina

con gotas de chocolate.
SPIGOLO ALMENDRAS Y SAMBAYÓN.
Crema chantillí con almendras, crema chantillí al sambayón con copos de amaretto.

SPIGOLO CHOCOLAT ET STRACCIATELLA.
Crème chantilly au chocolat fondant, crème chantilly à l’orange.

SPIGOLO AMANDES ET SABAYON.
Crème chantilly aux amandes, crème chantilly au sabayon avec morceaux de biscuits
“amaretto”.

CHOCOLATE AND “STRACCIATELLA” SPIGOLO.
Dark chocolate Chantilly cream, orange Chantilly cream with chocolate flakes.

ALMOND AND ZABAGLIONE SPIGOLO.
Almond Chantilly cream, zabaglione Chantilly cream with “amaretto” grains.

SPIGOLO SCHOKOLADE UND STRACCIATELLA.
Chantilly-Sahne mit bitterem Kakao, Chantilly-Sahne mit Orange und

Schokoladenstückchen.
SPIGOLO MANDELN UND ZABAGLIONE.
Chantilly-Sahne mit Mandeln, Chantilly-Sahne mit Zabaglione mit Amaretto-Bröseln.

Codice
Code

Código
Code
Kode

SF005

SF006

Codice EAN 13
EAN 13 Code

Código EAN 13
Code EAN 13
Kode EAN 13

8000208150059

8000208150066

Descrizione
Description
Descripción
Description

Beschreibung

Spigolo Cioccolato
e Stracciatella

Spigolo Mandorle
e zabaglione

Pezzi x Collo
Unit x box

Unidades x paquete
Pièces x emballage
Stück x packung

1

1

Peso Netto
Net Weight
Peso Neto
Poids Net

Nettogewicht

1200 gr.

1200 gr.

Porzioni
Portions

Porciones
Portions

Portionen

20

20

Temperatura di servizio
Service temperature

Temperatura de servicio
Température de service

Halten sie temperatur instand

-16/-18°C
+3/0°F

Posate per il servizio
Cutlery for serving

Cubiertos para el servicio
Couverts indiqués pour le service

Stillgestanden für umhüllung

F÷VN÷DC

Piatti e posate per il consumo
Plates and cutlery for eating

Placas y cubiertos para el consumo
Assiettes et couverts pour la consummation

Platten und stillgestanden für das essen

Attrezzatura di mantenimento e presentazione
Equipment of maintenance and presentation
Equipo de mantenimiento y de presentation

Equipement d'entretien et présentation
Ausrüstung der wortung und der darstellung

Vedi codici e simboli inseriti nella guida tecnica a fondo catalogo.
 See codes and symbols included in the technical guide at the bottom of the catalogue.

 Ver los códigos y los símbolos detallados en la guía técnica al final del catálogo.
Voir les codes et les symboles figurant dans la guide technique au fond du catalogue.

Bitte, sehen Sie Kode und Symbole in dem technischer Leitfaden am Ende den Katalog.



Spigolo Miele
   e Maracuja

NOVITÀ

Spigolo Cappuccino
   e Meringa



NOVITÀ

SPIGOLO CAPPUCCINO E MERINGA.
Crema Chantilly al cappuccino, crema Chantilly con granella di meringa.

SPIGOLO MIELE E MARACUJA.
Crema Chantilly al miele con granella di arachidi, crema Chantilly al maracuja.

SPIGOLO CAPUCHINO Y MERINGA.
Crema chantillí al cappuccino, crema chantillí con copos de merengue.

SPIGOLO MIEL Y MARACUJA.
Crema chantillí a la miel con copos de cacahuetes, crema chantillí al maracuyá.

SPIGOLO CAPPUCCINO ET MERINGA.
Crème chantilly au cappuccino, crème chantilly avec morceaux de meringue.

SPIGOLO MIEL ET MARACUJA.
Crème chantilly au miel avec des graines d’arachides, crème chantilly aux fruits de la passion.

MERINGUE AND “CAPPUCCINO” SPIGOLO
“Cappuccino” Chantilly Cream, Chantilly cream with meringue grains.

HONEY AND MARACUJA SPIGOLO
Honey Chantilly cream with peanuts grains, maracuja Chantilly cream.

SPIGOLO CAPPUCCINO UND BAISER.
Chantilly-Sahne mit Cappuccino, Chantilly-Sahne mit Baiser-Bröseln.

SPIGOLO HONIG UND MARACUJA.
Chantilly-Sahne mit Honig und Erdnusskrokant, Chantilly-Sahne mit Maracuja.

Codice
Code

Código
Code
Kode

SF007

SF008

Codice EAN 13
EAN 13 Code

Código EAN 13
Code EAN 13
Kode EAN 13

8000208150073

8000208150080

Descrizione
Description
Descripción
Description

Beschreibung

Spigolo Miele
e Maracuja

Spigolo Cappuccino
e Meringa

Pezzi x Collo
Unit x box

Unidades x paquete
Pièces x emballage
Stück x packung

1

1

Peso Netto
Net Weight
Peso Neto
Poids Net

Nettogewicht

1200 gr.

1200 gr.

Porzioni
Portions

Porciones
Portions

Portionen

20

20

Temperatura di servizio
Service temperature

Temperatura de servicio
Température de service

Halten sie temperatur instand

-16/-18°C
+3/0°F

Posate per il servizio
Cutlery for serving

Cubiertos para el servicio
Couverts indiqués pour le service

Stillgestanden für umhüllung

F÷VN÷DC

Piatti e posate per il consumo
Plates and cutlery for eating

Placas y cubiertos para el consumo
Assiettes et couverts pour la consummation

Platten und stillgestanden für das essen

Attrezzatura di mantenimento e presentazione
Equipment of maintenance and presentation
Equipo de mantenimiento y de presentation

Equipement d'entretien et présentation
Ausrüstung der wortung und der darstellung

Vedi codici e simboli inseriti nella guida tecnica a fondo catalogo.
 See codes and symbols included in the technical guide at the bottom of the catalogue.

 Ver los códigos y los símbolos detallados en la guía técnica al final del catálogo.
Voir les codes et les symboles figurant dans la guide technique au fond du catalogue.

Bitte, sehen Sie Kode und Symbole in dem technischer Leitfaden am Ende den Katalog.



NOVITÀ

Torta Sacher



NOVITÀ

TORTA SACHER.
Pan di Spagna al cacao, liquore all’arancia, crema Chantilly con marmellata

d’arancia e cacao, glassatura di cioccolato fondente.

SACHERTORTE.
Kakaobiskuit, Orangenlikör, Chantilly-Sahne mit Orange Marmelade und Kakao,

Glasur aus Zartbitterschokolade.

TARTA SACHER.
Bizcocho de chocolate, licor de naranja, crema chantillí con mermelada de naranja

y chocolate, glaseado de chocolate fundido.

“SACHER” CAKE
Cocoa sponge cake, orange liqueur, Chantilly cream with orange jam and cocoa,

dark chocolate icing.

TARTE SACHER.
Pain de Gênes au cacao, liqueur à l’orange, crème chantilly avec de la confiture

d'orange et du cacao, glaçage au chocolat fondant.

Codice
Code

Código
Code
Kode

CD120

Codice EAN 13
EAN 13 Code

Código EAN 13
Code EAN 13
Kode EAN 13

8000208101204

Descrizione
Description
Descripción
Description

Beschreibung

Torta
Sacher

Pezzi x Collo
Unit x box

Unidades x paquete
Pièces x emballage
Stück x packung

1

Peso Netto
Net Weight
Peso Neto
Poids Net

Nettogewicht

1300 gr.

Porzioni
Portions

Porciones
Portions

Portionen

14

Temperatura di servizio
Service temperature

Temperatura de servicio
Température de service

Halten sie temperatur instand

+2/+20°C
+35/+68°F

Posate per il servizio
Cutlery for serving

Cubiertos para el servicio
Couverts indiqués pour le service

Stillgestanden für umhüllung

VP÷CP÷DC

Piatti e posate per il consumo
Plates and cutlery for eating

Placas y cubiertos para el consumo
Assiettes et couverts pour la consummation

Platten und stillgestanden für das essen

Attrezzatura di mantenimento e presentazione
Equipment of maintenance and presentation
Equipo de mantenimiento y de presentation

Equipement d'entretien et présentation
Ausrüstung der wortung und der darstellung

Vedi codici e simboli inseriti nella guida tecnica a fondo catalogo.
 See codes and symbols included in the technical guide at the bottom of the catalogue.

 Ver los códigos y los símbolos detallados en la guía técnica al final del catálogo.
Voir les codes et les symboles figurant dans la guide technique au fond du catalogue.

Bitte, sehen Sie Kode und Symbole in dem technischer Leitfaden am Ende den Katalog.
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